MARJA BORGESE.
Szczesliwej podrézy...

Oparta o parapet tarasu, Helena miecier-
pliwie obrywata listki akacji, gdy Pawel,
siedzacy opodal, bladzil wizrokiem za ble-
kitnawym dymkiem wonnego papierosa.

Przed nimi stonce zapadalo w toii mour-
ska. '

— Wychodzisz? — spytata kobieta, nie
odwracajac sie.

On zdawal sie nie rozumieé, wiec po-
wtérzyda pytanie:

— Wryrchodzisz?

— Czy chcesz, abym wyszed!?

— Ja? Tak ci sie zdaje? Pytam sig.
tak.... -

Nastalo krotkie milczenie, ktére przer-
wal Pawel, jakby snujac dalszy ciag swego
niemego tozwazatnia.

— By¢ moze, ze dla ciebie mezczyzna

zawsze jest egoista.

— By¢ moze, '

— I masz slusznoéé, ale mezczyzna, albo
przynajmniej miektérzy mezczyzni kochaija,
opiekuja sie & bromig kobiety, ktéra im Sle-
po zaufa. Kobieta, dla ktérej mezczyzna
bylby jedyna podpora, ktdrej szczedcie po-
legatoby na oddamin sie wukochanemu czlo-
wiekowi, kobieta, gotowa zniknaé <z oczu
$wiata, pozostaé w cieniu, zy¢ jedynie mi-
foscia dla niego, jesli tego zada mezczyz-
0

— Wiesz dobrze, ze kocham cie i tak,
wiesz réwniez, iz cierpie wszystkie meki,
wszystkie tortury gdy Iundzie mi cie zabie-
raja, to jest, gdy ty oddajesz si¢ ludziom,
bo¢ ty sama mie potrafisz 2yé zdala od
§wiata. Czy nie tak?

—- QOeczywiscie. A ktéz twierdzi ina
czef? Na poczatku maszej znajomosci by-
tam ostabiong rekonwalescentka i twoj
smutek podobal mi sie; powiem ci ‘wiecej,

~rozumialam go catkowicie, jak rozumialam

twoja sztuke, te pidtna o melancholijnych
‘niebiosach, te blade kobiety, ktérych cafe
zycie wyrazalo sie 'w omdleniu znuzonych
rak, twe krajobrazy z konwwlsyinie, 'jak-
gdyby bole$nie wygietemi drzewami, —
Wszystke, wszystko kochatam i rozumia-
tam zaréwno w twojej sztuce, jak i w two-
jem zyciu, ' ‘

— A teraz? — spytal Pawe! drzacy —
a teraz?

— Teraz.. ale pocéz
czy gorzkie?

~- Musimy sobie powiedzie¢ wszyst:
kn — nalegal malarz — wszystko, jak i w

mowié sobie rze-

czasach naszej doskonalej milodci, gdy nie .

bylo migdzy mami mysli przemilczanei; te-
raz musimy sobie powiedzieé¢ wszystko.

— Niechaj tak bedzie — rzekla Helena,
zblizajac sie do’ .przyJameJa uimujac. jegd

‘rgce i:ciagnac go prawie za soba na drew- -
mana Ia\wke pod drzewem biatego ‘oleam-,

dru; — Posluchaj: mnie, iPawle, i mie miej
mi zazle ‘tego, co of powiem.  Niemasz w

‘tem, ani- mojef, ani. twojej winy. Réznimy.

" die z4 bardzo,  Wszystko, wszystko 0 to-

bie, poczawszy od wyrazu twarzy, do two-
ich' stéw, do twojej sztuki nosi ceche bez-
nadziejnosci, Masz zbyt oknutne upodoba-
nie do wszystkiego, co pachnie trupem, zni-
szczeniem, do zmarlych i do rzeczy mar-
twych. Swe smetne wspomnienia czerpiesz
z lez, strzepdw duszy i kropel krwi.

— To zycie, to Zycie zrobito mie takim.
Gdybys$ ty cierpiala tyle, co ja!

— Ludzie prawdziwie silni nie !amia sie
cierpiac, bumtuja sie, odrzucaja cierpienie
Drecz, przezwycigzaja je!

— Jak ty rozumujesz! Zdajesz sie byé
racze] filozofem, niz pickna kobieta.

— Nie, "kochanie, nie. Skad tu filozo-
fja? Kocham zycie, oto wszystko: co mi-
nelo, juz nie powrdci.

- — Jeste$ silnal

— Nie wiem. Ale z pewnoscia patrze na
zycie praktycznie; wiem, ze jest krotkie, iz
nie brak w niem »c1enrm1en iz malezy’ich uni-
kaé, ile moznodci i Ze szczedcie idzie na-
przeciw temu, kto sie dofi uémiecha. Lub::
sie $miad i $piewad.

— Nie kochasz mnie, nie kochalad mn'e
nigdy.

— Skad wiesz? Co ty mozesz o tem
wiedzied?

— Nie kochalag mnie nigdy, nawet wie-
dy, gdy mi przysiegata§ milogé.

— Nie masz prawa nie wierzyé mi, ko-
chalam cie szczerze i gleboko, jak zreszta
kocham cie i teraz i bede cie kochala za-
wsze, nawet wodwczas, gdy bede daleko
od ciebie.

— Odchodzisz? Opuszezasz mnie? —
bakal przerazony. .

— Odchodze. Gdybym pozostala, na-
bralabym wikoficu obrzydzenia do naszei
mitodci. Ja kocham zycie, a twoja milosé
mnie przygnebia, dlawi, zabija. A ja chce
2y¢, chee 2zy¢! Czy pojmujesz? Ty jeste$
wielka dusza, a ja jestem tylko nedzna isto-
tu. Twoja milosé jest dla mmie zbyt wiel-
ka, zbyt wezniosta.

Pawel tkal konwulsyjnie. Helena prze

sunela reke po jego wiosach,

— Nie chee, aby$ plakal: badz silny i
wierzaj w szczero$é mojej duszy, ktdra wy-
powiadata stowa mifosci, gdy mie byla do

tego zobowiazana, poniewaz cie kochatam;

poniewaz cig¢ kocham i bede cie zawsze ko
chala za to co§, co odkrytam w jednym »
twoich obrazéw. Sadzitam, Ze bede mogla
zy¢ z toba we dwoje, jak w marzenin. O-
mylitam sie. Badz silny. Moze to lepiej,
Ze rozméwiliSmy sie. Przedtem, gdy spy-
tatam icig, czy wychodzisz, bytatam, bo. pra-
gnelam tego.. Chciatlam odjechad tak, bez
pozegnania. Cheialam oszczedzié go tobie
i sobie.

Pawel zerwal sic nagle, blady, Sztywny,
wyciagnal zegarek i rzek! spokojnyim . gto-
sem:

—- O ktorej godzinie odjeszdzasz?

— O dziewiatej.

— Starczy ci zaledwie czasu na prze-
branie sie.

Mial ochote zapytaé jej, dokad jedzie,
do kogo jedzie, mial che¢ wzia¢ ja w ra-
miona, pocalowaéd, zaklinaé, by poizostala,
zebraé jeszcze o jej mitosé. To wszystk),
wszystko bytoby lepsze, niz my$l, iz nie
ujrzy jej wigcej. Ale nie poruszyl sie, nie
wyrzek! ani jednego stowa.

Helena, nieco wzruszona zblizyta s
dori pieszczotliwie.

— Nie zachowasz do mmie zaly, praw-
da?

A gdy milczal uparcie, btagala:

— Nic mi mie powiesz? Nic?

Pawel spokojnie wyciagnal do niej reke
zimna, jak 16d i rzek! tylko:

— Szezedliwej podrdzy.

Kobieta wypuscila reke przyjaciela i
ziiknela za drzewami.

W tych dwdch stowach, pozornie  su-
chych, a tak tragicznych, zawarfa sie cala
tre$¢ $wiata, co zniknat ma zawsze, zawarlo
sie okrutne przezycie mitosei, mJu i.poza:
dania.

a

Tium. Elesta.
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Premjery warszawskie. — Sztuki polskie
zagranica, — Molier po turecku, — Nowo-
§ci teatralne.

Zachecona niewatpliwie glosnem w po-
przecnim sezonie powodzeniem ,,Pani Dul-
skiei”, dyrekcia warszawskiego Teatru Pol-
skiego wystawila inng sztuke Zapolskie] p.
t. -, dJamten®, napisany przez autorke . Za-
busi* 30 lat temu, pod pseudonimem Ma-
skoffa. Popularny na scemach polskich,
zwlaszeza od lat wojennych, ,, Tamten” po-
siada wiele niestarzejgcej sie wyrazistoéu,
ogdinego konturu, wiele barwnodel | suggs-
stywneée! w plastyce swych figur scenicz-
nych ' Jaskrawos$é i precyzia efektow sce-
wicznveh stworzonych przez tak Swietna
znawczynie teatru, jak Zapolska, stawiaig
olanvego' — mimo odleglosé w czasie |
roziice warunkow polityeznych — w rze-
dzée wvrweréw, mogacych bardzo dluge ie-

szcze liczyé na duze powodzenie i wzbu-
dzenie zainteresowania publicznosci.

Aykonawcy warszawscy niezawsze po-
szli naprzeciw intenciom i tendencjom au-
torki, co tlumaczy sie fatwo przyzwycza-
jeniem «lo repertuaru bardziej nowoczesne-
g3, wymagajacego nie melodramatycznej
wyrazistosci linji aktorskiej, lecz raczej
dyskretnego tonowania i stopniowania $rod-
kow ekspresji scenicznej. ‘W ogdlnosei je-
dnak: przedstawienie wypadio bardzo inte-
resujaco, a glowni wykonawey w osobach
pp.:  Junoszy-Stepowskiego, Pancewiczo-
wej, Leszezynskiego | Maliszewskiego za-
stuzyli- w zupelno$ci ma zorace oklaski.

7-okazji wznowienia ,,Tamtego" w Tea~

trze Polskim jedno z czasopism warszaw-
skich wspommialo a propos o ogromnym
sukcesie sztuki Zapolskiej w teatrach ber-
liiskich (,Residenzthieater) i wiedefiskich
(.Residenzbuchne). W Berlinie ,Tamte-
(pod zmienionym tyiulem ,Die War-
schauer Zitadelle®) rezyserowal dr. Robert,
w Wiedniu — dyr. Berlinauer. Po trimm-
‘falnych sukeesach |, Tamtego™
sziuka Zapolskiej wystawiona zostala na
trzydziestu kilku scenach niemieckich i an-
striackicll, stanowiac wszedzie pierwszo-
rzedna sensacje. Charalsterystyczng byla
w tym wzgledzie opinja najpowazniejszego
krytyka berd msk]ugo Alfreda Kerra, ktory
recenzjg swa po. premjerze ,Tamtego*. za-
koriczyl doslewnle: ,Kleknijcie przed ta po-
etka “polska, ktéra po dlugim czasie daie
nam znowu... prawdziwy teatr..®
Teatr Maly rozpoczal sezon jedna z naj-
nowszych sztuk Verneuila p. t. ,Kochanek
pani- Vidal". "Rzecz to niezla’ w pomysle
zreczna 1 dowcipna. w faktirze - scenicznei.
Postaé naczelna, pani Vidal, kobieta, zyjaca
urojeniami, $cigganemi sila... aloglczuom.‘
do poziomdéw prawdopodobnienstwa czy na
wet realnosel, wycieniowana jest doskona-
le, podmﬂlowana starannie i interesujaco.
!{utwa autora: ratuje “komedje. przed nie-
. bezpieczenstwem trywialnosci badz tez —
“artwoty. W dobrem wykonanin, a’takie
znalaz! Kochanek pani Vidal® w. Teatrze
Malym, komedie $lucha sie z zaciekawie-

niem i satysfakcia, - Pp. Mila Kamifska i

w Berlinie,

Mistrzowska druzyna L. S. 0. O. na placu koszar I-go oddzialu, obsy-

pama przez wdziecznych mieszkancow zZywem kwieciem.

Fot, Meyver.

Druzyna ta zdobyla wszech$wiatowa nagrode na zawodach strazackich w Turynie,

Maszyaski w rolach gléwnych — bez za-
rzutu,

Ovpera warszawska, oddajac hold muzy-
co rodzimej, zainaugurowala sezon ,tygod-
niem polskim", wysuwajac ma plerwsze
przedstawienie nie$miertelne dzielo Moniu-
szki — .Straszny Dwoér®, pod dyrekcia B-
mila Miynarskiego. Jak sie dowiadujemy,
opera warszawska otrzyma w biezacym
sezonie 500,000 zl. subsydium rzadowego,
specjalnie na cele popierania i popularyzo-
wania muzyki polskiej. Powazna ta suma
pozwolli z pewno$cig ma udzielenie w  re-
pertuarze opery naleznego imiejsca  twor-
czosci wlasnej, ktéra zastapié moze z cal-
kowitem powodzeniem zwietrzala niejedno-
krotnie ,,wloszczyzne®, badz tez dorywezo
chwytane nowosci, niejdnokrotnie pozba-
wione glebszej wartodei muzycznei, Wy~
soki poziom przedstawienia inauguracyjne-
g0, ktéremu. dyr. Mbynarski potrafit nadaé
barwe artystycznej §wiezosel i uroku, zda-
je sie pomyslnie wrézyé o losach opery
warszawskiej w rozpoczetym juz sezodie.

Dowodem  rzetelnego zainteresowania
sie Czechow polska tworczoscsia teatralna,
0 czem pisalidmy niedawno na tem miejscn
moze byé m. in. dzialalnoéé Teatru Narodo-
wego w Bratyslawie, ktéry -szeroko i sta-
rannie uwzglednia autoréw i kompozyto-
rOw polskich. Teatr .ten wystawil miedaw-
ne ,Kochankdéw" — Waclawa Grubifiskie-
£0' w wykonaniu artystéw praskiego ,Na-
rodnego Divadia® oraz ,Halke" Moniuszk:,
brzyjeta entuzjastycznie na - uroczystem
przedstawieniu z okazji otwarcia Targdw
Dunajskich. . Jak widzimy, twdrczoé: na-
sza, pomimo: slabej, bardzo ‘slabej, propa-
gandy ze strony czynnikéw powolanyeh,
sita . wlasnych swych waloréw toruje sobie
droge do tiznania i sprawmdhwej oceny za-
granica.

.Ciekawy . eksperyment dokonany zostal
W jednym z teatréw odrodzone; Tureil, —

—8 -

gdzie po raz pierwszv wystawiono molies-

rowskiego ,,Swietoszka® woryginalnej tran-
skrypeii a la turcque®. ' Akecje niedmiertel-
re; komedji wiclkiego mistrza francuskie-
go zlokalizowano w  Stambule, na schyi-
ku XVII stulecia, w skdre za$ ,$wietosz-
ka* obleczono duchownego tureckiego. Jak
twierdza $wiadkowie tego oryginalnego wi-
dowiska, émiala
dzila nic komedji Moliera, mie zatarla el
zasadniczych linij kierunkowych, nie narn-
szyla $wietno$ei konstrukejl.

Dziela wielkich autoréw dramatycznych
posiadaja wiasciwoéé mietylko skutecznego
przeciwstawiania sie niszezacemu dzialaniu
czasu, lecz pomadto, dzieki zawartym w
nich iskrom. tworezego genjuszu staja sie
coraz bardziej zrozumiale i dostepne lu-
dziom wszystkich ras i plemion. Nic, co
iudzkiego - nie bylo obece” znakomitym
tworcom o imjondach, jasnieigeych przez
wieki w $wiatowym almanachu poetyckim...

Gdy -~ jak wspomnielidmy wyzej — Mo~

liera gra sle juz po turecku, jeden z litera-
tow japoriskich ukoficzyl wihasnie giganty-
czny trud kompletnegn przekladu dziel
Szekspira, dajac tem samem nowy dowdd
niezwylklej zywotno§ci utworéw antora
+Hamleta®, Literat fapofski, ktdry uznal
za potrzebne i pozyteczne zaznajomié grun-
townie swéj nar6d z tworczodeia Szekspira,
nazywa sie Tsubiszi; z jakim za§ pletyz-
mem traktowal swe ciezkic zadanle, o tem
Swiadezy fakt, Ze zadanin temu podwiecit
43 lata Zycia. Przez te dlugie fata thunacz
przestudjowal a fond nietylko dziela wszy-
stkich szekspirologdw 1 tworezodé samego
Szekspira, lecz réwnies zapoznal sie z naj-
wybitniejszemi przekladami = Szekspira W
kilku jezyvkach europeiskich. Praca zalste

benedvktymka. ZWazZywszy m. in. na ol
brzvmie trudnosci pwcho’ioglczne, his‘tory—
czne | jezykowel...
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transkrypcja nie zaszko- -

 Szlakami rozwoiu Lédz-
-kiego kiubu sportowego.

I Arnold Heiman, - jeden 2z zalozyciell
j LK. S

Druzyna b K. &, kvtéra‘rozegra!a zawody 2z okazji pce$wiecenia boiska przy ul. Sre-
brzyfiskiej w r. 1912

: Juniorzy L.K.S, z

1923 roku.

Druzyna pitki nozmej k.K.S. kira rozegrala w 1909 r. zawody w Czestochowie.

Nagroda — rég, zdobyta za mistrzostwo w pLIC(.
noinej 'w 1912 1.

'D&plom za mistrzostwo I-ej druzyny w 1921 1.
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go boiska przy AL Unjl w 1924 r. Na zdjeciu
druzyny k. K501 M. T, K. (Budapeszt).

Urpegystoss olwarcia nowego wlasne
Uczestinicy meczu L. K. S, — Warta w 1920 rokn w Poznanio.
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Dyplom za wyskanie mistrzostwa przez junjordw w
“Korona {Warszawa) w 1920 rohu

nna druZzyna Czerwonyeh z 1913 roku.

Plerwszy objekt (domek mieszkalny 1 szatnia), Jaki stanal
wihelkich manewraeh. wolskowyeh, jako oddzial lacznikdw. . 0 na zolwelowanyim terenie, cwydzierawlonymn Lo ¥, 8. praesz
, ' ’ miasto w1922 rokn pod boiske.

Sekeja k;é‘iéz ska B K. S, kiora w 1927 roku weicta i;ﬁ‘z’ia?ﬂw .




J. H. ROSNY.
Czlowiek.

— Najbardziej bezinteresownego czlo-
wieka — zaczela Magdalena Fargeal —
spotkatam w decydujacej chwili mego Zycia
i jemu winna jestem szczescie... pelnie mezy
szczeseia...

Magdalena wpadla w rodzaj zadumy, 2
ktérej wyrwatl ja surowy glos pani de Mire-
tonnes.

— A ta historja?

— Ach, prawda... Zaczynam zatem!
Miatam woéwczas okolo dziewietnastu lat
(dzialo sie to wkrétce po zawieszeniu bro-
ni) i ojciec méj, zrujnowany przez wojne,
borykal sie z trudno$ciami materjalnen.
Bylam zargczong z Jakébem Morteverre,
ale zareczyny te wisialy na wilosku, jezeli
mozna nazwaé wioskiem spadek po wuiu
moim Anzelmie,

Wuj Anzelm, chory na raka w zoladka
dozywal ostatnich dni na naszym podksie-
zycowym §wiecie. Nie bylo mowy o po-
wrocie do zdrowia. MOog! co majwyzej po-
ciagnaé do wiosny, a mieliS$my koniec sty-
cznia. Bylam jedyna jego spadkobierczy-
nia — inni jego krewni jako dalsi, nie wcho-
dzili w rachube. Wuj Anzelm jednak ni2
doczekal mawet wiosny: zamknal bowiem
oczy na dwa tygodnie przed Wielkanoca.
Nie mialam powodu optakiwaé jego §mierci:
czlowiek twardy, niesprawiedliwy, $ledzien-
nik, nie cieszy! sie sympatja sasiadow, ani
byl lubiany przez swa — zbyt iczesto zmie-
niang — stuzbe.

Spadek moj zatem zdawal sie byé pew-
nym i chciwa rodzina Jakdéba godzila sie
juz przyia¢ mnie do swego grona.

Kochalam tego miodzieniaszka Jakéba
cala goracoécia pierwszej mej milo$ci. On
réwniez odplacal sie mi wzajemnosécia, anic
byt jednak z liczby tych, co umieja stawié
czolo woli rodzicéw; ja sama zresztg nig-
dybym mnie przystala
rodzinie. .

Pamictam jak dzi§ ten poranek, kiedv
udaliémy sie, ojciec i ja, do rejenta Cele-
styna. Dzien zapowiadal sie mglisty i bar-
dzo pochmurny, ale serce 'moje pelne bylo
radosnej wiary w przysziosé.

Zdziwiliémy sie miepomiernie, &dy nas
wprowadzono do gabinetu jednoczeS$nie z
wysokim, miodyin czlowiekiem, ubranym
czarno, dobrze zbudowanym i o  twarzy
tak emergicznej, Zze nieomal twardej.

Rejent przedstawil go nam. Byl to modj

~kuzyn, Filip, rodem z Guyenne, ktbrego

pierwszy raz widzialam ‘w zyciu.

Utkwil we mnie jasny i dumny wzrok;
zwrok zdobywezy 1 zwycieski, ktéry mnie :

bardzo chwycil za serce, i zdawal sie sza-
" cowad moja csobe. ‘
Usiedlidmy, azeby wystuchaé rejenta Ce-
lestyna, ktéry oznajmiwszy nam, Ze ma u
siehie testainent wuja Anzelma, przeczytal
£0. o
0O maty wilos mie zemdialam. Wuj An-

zelm wydziedziczal mnie na rzecz kuzynd ..

Filipa, zobowiazujac g6 do wyplacania mi

na role intruza w

alimentéw w sumie sze§cin tysiecy fran-
kow...

Kuzyn Filip stuchal obojetnie.

— Co to znaczy? — odezwal sie z fleg-
ma — nie widzialem wuja Anzelma ma o-
czy! Poco do djabla, zapisuje mi swdj ma-
jatek? Czy byt w atych stosunkach ze
siostrzenica ?

— Brod Boze! — odpart rejent. — Byl
to poprostu dziwak niezbyt dobrego ser-
ca..! W kazdym badZ razie winszuje panu
szczedliwego zbiegu okolicznodei...!

— Nic z tego! — zawolal kuzyn Filip. —
Postanowitem (a nie zwyklem si¢ cofaé)
zdoby¢ maijatek wiasnemi silami. Jezeli
przyjme miljony, ktére mi ta bibuta przy-
znaje, postapie whrew swym przekonanion.
Zrzekam sie zatem spadkul

Qjciec méi zblad!, ja za§ dostajam za-
wrotu glowy.

— Pan nie méwi na serjo — odezwat si¢
rejent. ) ‘

— Nie na serjo? — oburzy! sie kuzyn
Filip — nie na serjo? Slowo honoru daje,
panie rejencie, Ze nie tkne ani jednego cen-
tyma z tych pieniedzy i prosze o natych-
miastowe sporzadzenie aktu zrzeczemia —
chyba, Ze mi pan pozwoli podrze testa-
nient.

— Podrzeé? — zawolal rejent przera-

‘2ony. — To niemozliwe! Co za§ do aktu,

ktérego pan Zada ode miie, trzeba sie mad
tem glebiej zastanowié. S

— Niema si¢ nad czem zastanawiaé —
odpar! Filip szorstko. — Ja chce 2yé swo-
jem wiasnem zyciem, kiéremu ma imie —
,walka“! Niech ten majatek idzie do rak
legalnej jego wiladcicielki..,

— Panie — zawolatam do glebi wzru-
szona. — Ja nie moge padskiego daru przy-
jac...

— Panj zadnego daru nie przyjmuje ode
mnie, bo te pieniadze naleza «do pani!

Nie ustapil. Zrzek! sie bezapelacyjnie

“spadki, z czego ja, zakochana wdwczas po

uszy, nie moglam sie nie cieszyé...

Wyszlam zamaz za Jakoba,
cie. Y & 'Y

— Pani zamazpdiscie malo nas obche-
dzi — przegwala pani Miretonnes ponownie
zadume Magdaleny. — Ciekawi jeste$my
natomiast, czy dziwny ten cziowiek zrobil
majatek? ‘

— Zaczekajcie — odezwala sie znown
Magdalena, ‘— Poélubitam tedy  Jakdéba i
bylam z nim szcze$liwa jeden rok, drug:
juz mnlej, w trzecim roku szcze$cie pierz-
chlo bezpowrotnie. Rozstali§my sie, wyco-
fiijac kazde swoja cze$¢ majatku, poczemn
rzamieszkalam w Bordeaux, spedzajac letnie
miesiace w Pevigord — wiosce odziedzi-
czonej po wuju Anzelmie.

W Bordeaux widywalam sie.do$¢ czesto
z Filipem 1 w krotkim czasie pokochalam
sercem calem tego czlfowicka ze stali, ktory
wedlug swei zapowiedzi podjal o wilasnych
sitach walke z Zyciem.

I on mnie pokochal — czulam to intui-
cyinie, ale byl zbyt dumny ma to, aby mi
wyznaé swoja milosé. CoT '

0CZY Wis-

Przyparty przeze mnie do muru, powie.
dzial:

— Tak, kocham cle.... ale nim sie z tobg
ozenie, musze zdoby¢é majatek!

— Och! — zawolalam — toby za dlugo
trwalo, a zycie tymeczasem ucieka. Milogé
to takze majatek i najpigknieiszy ze wszyst
kich w dodatku!

Diugo sie opieral, stawiajac unajrozmait-
sze warunki: pobierzemy sig, ale fundusze
nasze beda rozdzielone; Filip nie weZmie u.
dzialu w zbytku, ktéryin ja jestem otoczo-
na; bedziemy mieszkaé osobno i spotykaé
sie z soba, jak kochankowie...

— I pobralicie sie wikoficu — przerwa-
ta z pogardliwym gestem pani de Mireton-
nes — ..a ten pan Filip umarl, albo sig pa-
ni rozstata z nim, nieprawdaz?

- Filip zrobil majatek o wlasnych si.
tach — odparla dumnie Magdalena — zda-
je mi sie, Zze to jedynie interesuje pania,

" — Przeciwnie! Chciafabym  réwnies
wiedzieé, co sie z nim stalo? Gdyz paai
obecnemu mezowi nie Filip na imie...

— Ale to jest ten sam Filip, laskawa pa-
ni. Szczedcie, ktére mu winng jestem, nie
na tem polega, ze mi odstapil swdj spadek,
lecz, ze byt i jest dla mnie najlepszym me-
zem w $wiecie!

— Prawdziwe zdarzenia sa stanowczo
bardzo nieprawdopodobne! — zauwazyla
mtoda pani Viréte. Thim, Jotsaw.
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Pierwszy wieloletni trener L. K, S., ulubie-
njep sportowej Lodzi, Lajos  Czeizler,
. w karykaturze.

'Redaktor Kiemens Orchalsld '
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Czolowi zwyciezcy siddmego 'etapu (Poznafi—¥.6dZ) pierwszego biegu kolarskiego dookola Polski po otrzymamiu mna-
gréd; Wiecek Feliks, Wisznicki Zygmunt, Olszewski Henryk, Michalak Bugenjusz i Klosowicz Stanislaw (L6d2). -
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